
Juan C. Figuereo Benítez 







 
 

 
 

 
 

 

 



INTRODUCCIÓN. EL PROCESO DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE  DE 
LENGUAS EN LA SOCIEDAD DEL NUEVO MILENIO................................ 12 

MARÍA VALERO-REDONDO 
FRANCISCO JOSÉ RODRÍGUEZ-MESA

SECCIÓN I 
ENFOQUES INNOVADORES EN LA ENSEÑANZA  DE LENGUAS

CAPÍTULO 1. ERROR ANALYSIS: 
L1 IMPACT AND SYLLABI ASSESSMENT ................................................... 31 

MANUEL MACÍAS BORREGO 
CAPÍTULO 2. APLICANDO EL MÉTODO COMUNICATIVO 
PARA LA ADQUISICIÓN DE UN SEGUNDO IDIOMA:
HACIA UN APRENDIZAJE ACTIVO A TRAVÉS DEL  
APRENDIZAJE BASADO EN PROYECTOS................................................... 46 

FRANCISCO DAVID MESA MUÑOZ 
CAPÍTULO 3. TEXTOS ARGUMENTATIVOS EN LA UNIVERSIDAD: 
ESCRITURA Y EVALUACIÓN COLABORATIVAS  CON RÚBRICA......... 62 

ALICIA DE LA PEÑA-PORTERO 
CAPÍTULO 4. EXPLORING IMAGE CHOICE IMPACT  ON UNIVERSITY 

PROCESSES.  SOME PEDAGOGICAL IMPLICATIONS ............................... 86 
LARA MORATÓN GUTIÉRREZ 
ELENA DOMÍNGUEZ 
ALICIA LASSO LICERAS 

CAPÍTULO 5. APLICACIÓN DE JUEGOS TRADICIONALES  EN LA 
ENSEÑANZA INNOVADORA DE LENGUAS.............................................. 117 

GONZÁLEZ-VALDÉS, NATALIA 
DÍAZ-CID, SILVIA 
VERA VILLAVERDE, FRANCISCO 



CAPÍTULO 6. IMPLEMENTACIÓN Y EVALUACIÓN DEL MÉTODO 
ECO EN LA ASIGNATURA  ESPAÑOL ACTUAL: NORMA Y USO ............. 136 

DOINA REPEDE 
CAPÍTULO 7. LA COMPETENCIA ORTOGRÁFICA  Y 
ORTOTIPOGRÁFICA DEL ALUMNADO  UNIVERSITARIO DE 
NUEVO INGRESO: ANÁLISIS  Y PROPUESTA DIDÁCTICA ................... 157 

ANA MARTÍN RÍDER 
CAPÍTULO 8. SISTEMA DE ACTIVIDADES DIRIGIDO A ESTUDIANTES  
CHINOS PARA EL APRENDIZAJE SIGNIFICATIVO  DEL MODO 
SUBJUNTIVO EN ORACIONES  QUE EXPRESAN DESEOS ..................... 172 

DIUSBEL RODRÍGUEZ ROQUE 
CAPÍTULO 9. BEYOND THE CLASSROOM: EMPOWERING 
EFL LEARNERS THROUGH FORMAL DEBATES  
AND PUBLIC SPEAKING............................................................................... 198 

MARÍA VALERO REDONDO 
CAPÍTULO 10. IMPROVING ESSAY COMPOSITION IN EFL COURSES:  
THE EFFECTIVENESS OF PEER  REVIEW IMPLEMENTATION ............. 222 

MARÍA VALERO REDONDO 
CAPÍTULO 11. EL USO DE ESTRATEGIAS TEATRALES Y 
PERFORMÁTICAS PARA LA MEJORA DEL PROCESO 
ENSEÑANZA-APRENDIZAJE EN ESTUDIOS INGLESES ......................... 244 

PAULA VILA URUBURU 
CAPÍTULO 12. INNOVACIÓN DOCENTE Y NUEVAS 
METODOLOGÍAS A TRAVÉS DEL CÓMIC COMO HERRAMIENTA
EN  LA ENSEÑANZA DE SINTAXIS DISCURSIVA DE  
LA LENGUA FRANCESA............................................................................... 262 

SALUD ADELAIDA FLORES BORJABAD 
CAPÍTULO 13. METODOLOGÍAS ACTIVAS PARA  LA ENSEÑANZA 
DE LA LENGUA FRANCESA EN  LOS ESTUDIOS FILOLÓGICOS.......... 277 

MARÍA-JOSEFA MARCOS-GARCÍA 
CAPÍTULO 14. EL IDIOMA ALEMÁN EN EL AULA DE 
LAS CARRERAS FILOLÓGICAS: ENTRE  LA ADQUISICIÓN
Y LA APLICACIÓN......................................................................................... 301 

RICARDA HIRTE 



CAPÍTULO 15. INNOVACIÓN DOCENTE EN  EL PROCESO DE 
ENSEÑANZA Y APRENDIZAJE  DE LA GRAMÁTICA ÁRABE: 
EL USO DE LA GAMIFICACIÓN Y LOS STORYTELLING  CUBES 
COMO HERRAMIENTA COMUNICATIVA ................................................. 315 

SALUD ADELAIDA FLORES BORJABAD 
CAPÍTULO 16. MARCADORES CONCESIVOS INCONDICIONALES 
EN CHINO. ANÁLISIS TEÓRICO Y ESTRATEGIAS  DIDÁCTICAS 
ENFOCADAS EN  LOS HISPANOHABLANTES.......................................... 329 

ZHONGDE REN

CAPÍTULO 17. PERCEPCIONES DEL ALUMNADO UNIVERSITARIO 
SOBRE LA ENSEÑANZA-APRENDIZAJE DE  LOS TONOS DEL 
CHINO MANDARÍN........................................................................................ 350 

AINHOA RAMÓN ARMAS 
CAPÍTULO 18. EL USO DEL LATÍN COMO LENGUA  DE 
COMUNICACIÓN EN EL APRENDIZAJE BASADO  EN JUEGOS............ 377 

FRANCISCO SÁNCHEZ TORRES

SECCIÓN II 
COMPETENCIA INTERCULTURAL  Y DESARROLLO LINGÜÍSTICO

CAPÍTULO 19. COGNITIVE EFFECTS OF THE USE  OF 
MULTIMODALITY IN UNDERSTANDING POETRY................................. 395 

LARA MORATÓN GUTIÉRREZ 
MARTA CARRETERO LAPEYRE 
JUAN RAFAEL ZAMORANO MANSILLA 

CAPÍTULO 20. LA CIUDAD DE LAS DAMAS COMO EJEMPLO
DE MEMORIAL DE AGRAVIOS. UNA ACTIVIDAD  PARA 
LA DOCENCIA UNIVERSITARIA................................................................. 419 

LUCÍA ANDÚJAR RODRÍGUEZ 
CAPÍTULO 21. LA ENSEÑANZA DEL MITO GRIEGO Y  SU 
PERVIVENCIA EN EL GAMEPLAY: GOD OF WAR Y
EL APRENDIZAJE POR MITEMAS EN LA UNIVERSIDAD ...................... 433 

ALBERTO ROMERO CRIADO 
CAPÍTULO 22. EL TRATAMIENTO DEL COMPONENTE CULTURAL
EN LOS MANUALES DE ELE: LA MOTIVACIÓN  Y LA DISTANCIA 

SOCIAL Y PSICOLÓGIA ................................................................................ 449 
NATALIA VILLA JIMÉNEZ 



CAPÍTULO 23. EXPLORING HOW READERS REACT TO POETRY IN 
ESL THROUGH EYE-TRACKING: NOVICE AND EXPERT  READING 
PRACTICES IN COMPARISION .................................................................... 468 

JULIA LAVID LÓPEZ 
LARA MORATÓN GUTIÉRREZ 
ESTHER SÁNCHEZ-PARDO 

CAPÍTULO 24. CRAAL AND INTERCULTURAL CONTENTS LEARNING: 
WOMEN ENGINEERS IN AN ESP CLASS OF  ENGINEERING OF 
TELECOMMUNICATIONS............................................................................. 492 

CARMEN LUJÁN-GARCÍA 
CAPÍTULO 25. MUJERES EMPODERADAS EN LA HISTORIA. 
UNA PROPUESTA DE INNOVACIÓN  EN EL AULA DE INGLÉS............ 511 

XULIA SÁNCHEZ-RODRÍGUEZ 
CAPÍTULO 26. PERCEPCIONES DEL PROFESORADO DE 
EDUCACIÓN  PRIMARIA SOBRE EL ABORDAJE DE LA 
IGUALDAD  DE GÉNERO EN EL AULA DE LENGUA INGLESA ............ 528 

ANDREA LESTÓN OTERO 
CAPÍTULO 27. LA INNOVACIÓN DOCENTE Y  LA 
INTERCULTURALIDAD EN EL AULA:  EXPLORANDO EL ISLAM Y 
EL USO DEL FRANCÉS  A TRAVÉS DE PERSÉPOLIS .............................. 546 

SALUD ADELAIDA FLORES BORJABAD 
CAPÍTULO 28. EL LIBRO DE ARTISTA Y EL PORTFOLIO
EUROPEO  DE LAS LENGUAS: EL CASO DEL ALEMÁN  
COMO LENGUA EXTRANJERA .............................................................................561 

JULIA MAGDALENA PIECHOCKI SERRA 
CAPÍTULO 29. TABLA ANALÍTICA DE TRADUCCIÓN 
CULTURAL, TRANSMISIÓN DE LENGUA Y CULTURA
ESPAÑOLA (CANARIA) A TURISTAS ALEMANES .................................. 574 

LÍA DE LUXÁN HERNÁNDEZ 
CAPÍTULO 30. LAS DIMENSIONES CULTURALES COMO RECURSO 
DE MEDIACIÓN INTERCULTURAL EN EL AULA DE ELE PARA 
SINOHABLANTES .......................................................................................... 593 

ISABEL CRISTINA ALFONZO DE TOVAR 
ANABEL MEDEROS CEDRÉS



SECCIÓN III 
TECNOLOGÍA Y ENSEÑANZA DE LENGUAS

CAPÍTULO 31. EL METAVERSO EN LA ENSEÑANZA  DE LENGUAS 
EXTRANJERAS: DESARROLLO DE  LA COMPETENCIA 
INTERCULTURAL .......................................................................................... 611 

JAVIER CERVANTES REJÓN 
CAPÍTULO 32. APPLYING THE FLIPPED CLASSROOM MODEL TO 
FOSTER WILLINGNESS TO COMMUNICATE ........................................... 631 

BELÉN OZARÍN GARCÍA 
CAPÍTULO 33. MOBILE ASSISTED LANGUAGE LEARNING:

DELLE LINGUE STRANIERE ....................................................................... 649 
FABIOLA PICHIERRI 

CAPÍTULO 34. EL AUDIOLIBRO COMO RECURSO 
DIDÁCTICO PARA  DESARROLLAR LA COMPETENCIA 
TRADUCTORA  EN EL AULA UNIVERSITARIA ....................................... 665 

SOFÍA SÁNCHEZ-MOMPEÁN 
CAPÍTULO 35. LA ENSEÑANZA DE LOS DETERMINANTES 
CON NUEVAS METODOLOGÍAS ................................................................. 685 

ANTONIO CAÑAS

CAPÍTULO 36. DO ONLINE GLOSSARIES SERVE THE NEEDS  
OF ESP VOCABULARY LEARNING?........................................................... 703 

SORAYA GARCÍA-SÁNCHEZ 
CARMEN LUJÁN-GARCÍA 

CAPÍTULO 37. EL OLD ENGLISH WORDNET COMO 
HERRAMIENTA DOCENTE:  UN ESTUDIO PILOTO................................. 720 

FRANCISCO JAVIER MINAYA GÓMEZ 
CAPÍTULO 38. THE USE OF DIDACTIC YOUTUBE VIDEOS FOR THE 
TEACHING AND LEARNING OF THE ENGLISH  CONSONANT AND 
SEMI-CONSONANT PHONEMES ................................................................. 739 

EKATERINA SINYASHINA 
CAPÍTULO 39. AN EXPERIENCE ON THE USE OF CHATGPT  AS AN 
EDUCATIONAL TOOL FOR CREATING PRIMARY  EFL CLASSROOM 
MATERIALS AND ACTIVITIES:  PRE-

............................................... 760 
AMAIA AGUIRREGOITIA MARTÍNEZ 
PAULO KORTAZAR BILLELABEITIA 
RUTH MILLA 



CAPÍTULO 40. LOS BENEFICIOS DEL APRENDIZAJE AUTÓNOMO 
DE LA LENGUA INGLESA, MEDIANTE  EL PROYECTO CRAAL .......... 784 

KONSTANTINA KONSTANTINIDI 
CAPÍTULO 41. A PROPOSAL FOR THE IMPLEMENTATION  OF 
INSTAGRAM IN THE ENGLISH  FOR MEDICINE CLASSROOM ............ 803 

ANA ALBALAT-MASCARELL 
CAPÍTULO 42. LA ENSEÑANZA DE LA CULTURA FRANCESA EN 
LA FACULTAD DE TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN  A TRAVÉS 
DEL CENTRO DE RECURSOS PARA  EL APRENDIZAJE AUTÓNOMO 
DE LENGUAS (CRAAL) ................................................................................. 821 

PATRICIA PÉREZ LÓPEZ 
CAPÍTULO 43. APRENDIENDO CON CHATBOTS:  EL ALEMÁN 
COMO LENGUA EXTRANJERA  EN EL GRADO DE TURISMO .............. 838 

TIM HAMMRICH 
CAPÍTULO 44. MICROSOFT COMO ALIADO EN LA ELABORACIÓN
DE GLOSARIOS EN LAS AULAS DE ALEMÁN  COMO LENGUA 
EXTRANJERA ................................................................................................. 862 

ELENA MARTÍN-CANCELA 
CAPÍTULO 45. ACTIVIDAD CO(I)L COMO DETONANTE PARA  LA 
ADQUISICIÓN DE CONCIENCIA INTERCULTURAL  EN LAS AULAS 
DE ALEMÁN COMO  SEGUNDA LENGUA................................................. 879 

SASKIA KATHARINA KOHLAUF 
ELENA MARTÍN-CANCELA

SECCIÓN IV 
ENSEÑANZA DE LENGUAS EN CONTEXTOS ESPECÍFICOS

CAPÍTULO 46. TASK-BASED LANGUAGE TEACHING TO THE TEST: 

IN HIGHER EDUCATION.....................................................................................902 
TAMARA BOUSO RIVAS 
ÍTALO RAÚL ARBULÚ VILLANUEVA 

CAPÍTULO 47. MATERIAL CURRICULAR PARA LAS VARIEDADES DEL 
ESPAÑOL COMO LENGUA EXTRANJERA:  EL CASO DEL CANARIO ......... 926 

MIGUEL ÁNGEL RODRÍGUEZ FALCÓN 
MARÍA TERESA CÁCERES LORENZO 

CAPÍTULO 48. ENGLISH FOR SPECIFIC PURPOSES IN SPAIN: 
PROJECT BASED LEARNING CLASSROOM PROPOSAL IN 
VOCATIONAL FORMATION ........................................................................ 958 

MANUEL MACÍAS BORREGO 



CAPÍTULO 49. EL ANÁLISIS DE LAS PREPOSICIONES COMO 
NÚCLEOS EN SECUNDARIA.  PROPUESTA COMPARATIVA CON 
OTRAS LENGUAS  DEL CURRÍCULO (INGLÉS Y LATÍN) ...................... 980 

ANTONIO CAÑAS 
CAPÍTULO 50. LA PRODUCTIVIDAD EN LA FORMACIÓN DE
LOS FUTUROS TRADUCTORES:  EXPERIENCIAS DOCENTES 
EN EL AULA  DE TRADUCCIÓN ESPECIALIZADA
(FRANCÉS-ESPAÑOL/ESPAÑOL-FRANCÉS) ............................................. 997 

ISABEL JIMÉNEZ GUTIÉRREZ 
CONCEPCIÓN MARTÍN MARTÍN-MORA 

CAPÍTULO 51. ESTUDIO DE LOS ERRORES EN TEXTOS 
ACADÉMICOS  FLE EN UN CORPUS DE ESTUDIANTES:
LA INTERFERENCIA LINGÜÍSTICA.......................................................... 1013 

CRISTINA SANTANA PEÑATE 
CAPITULO 52. -APPRENTISSAGE DE LA 
PHONETIQUE DANS LES MANUELS DE FLE ESPRIT  

............................................. 1035 
SYRINE DAOUSSI 







 

 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

 



 

 

 

 



 

 

 

 

 



 

 

 

 



 

 

 



 

 



 

 

 

 



 

 

 

 



 

 

 

 



 

 

 

 

 



 

 

 

 

 



 

 

 
 

 

 
 
 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 



 

33

 

 

 

 

 

 
33

 



 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

  
 
 

 
  
  
 

 



 

  
 
  
  
 

 
 

 
  
 

 
  
  
 

 

 

 

 



 

 

 



 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

  


